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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 9/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Béasica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto na alinea 9) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 30/2001, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao designados membros do Conselho do Desporto, pelo
periodo de dois anos, as seguintes individualidades:

1) Anténio Fernandes;

2) Cheong Vai Kei;

3) Chui Tac Kong;

4) Frederico Marques Nolasco da Silva;

5) Lao Hin Chun;

6) Ma Tao Hang;

7) Pedro Segundo Pan San Macias alids Peter Pan.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 7 de Feve-
reiro de 2004.

28 de Janeiro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 10/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
n. 1 e 2 do artigo 3.° e do artigo 4.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 38/2003, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Kong Kam Seng, como presidente e membro a
tempo inteiro da Comissdo de Seguranca dos Combustiveis,
doravante designada por Comissdo, com a remuneracdo mensal
correspondente ao valor do indice 800 da tabela de vencimentos
da Funcdo Ptblica.

2. E nomeado Lio Wa Kei, como membro a tempo inteiro da
Comisséo, com a remuneracio mensal correspondente ao valor
do indice 700 da tabela de vencimentos da Func&o Publica, o
qual substituira o presidente nas suas auséncias e impedimentos.

3. Ocorrendo a substituicio prevista no nimero anterior, por
periodo superior a 10 dias, o substituto tem direito & remunera-
cdo do presidente durante o periodo de substituicio.
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4. Sdo nomeados Ho Va Tim, Yiu Chow Leung e Cheung Wai
Ming, como membros a tempo parcial da Comisséo, com a re-
muneracio mensal correspondente a 50% do valor do indice 100
da tabela de vencimentos da Funcdo Publica, sendo substituidos
nas suas auséncias e impedimentos por Wong Seng, Ho Man
Ping e Wong Chan Wa, respectivamente.

5. Ocorrendo a substituicdo prevista no nimero anterior, o
substituto tem direito a um montante calculado em funcio do
perfodo de substituicio e do valor da remuneracdo mensal do
substituido, o qual é deduzido a remuneracéo deste.

6. 530 nomeados representantes efectivos na mesma Comisséo,
em acumulacdo com as funcdes que desempenham no organis-
mo que representam:

1) Lau Kit Lon, em representacio da Direccio dos Servigos
de Economia, sendo substituido nas suas auséncias e impedi-
mentos por Tam Chi Kin;

2) Leong Iok Sam, em representacio do Corpo de Bombeiros,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Fu Man
Kai;

3) Chan Kam Mun alids Chan Man Tak, em representacio do
Corpo de Policia de Seguranga Publica, sendo substituido nas
suas auséncias e impedimentos por Sin Cam Peng;

4) Chao Chak Sam, em representac@o dos Servicos de Alfan-
dega, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Ian Chan Un;

5) Américo Viseu, em representacdo da Direccdo dos Servi-
¢os de Solos, Obras Publicas e Transportes, sendo substituido
nas suas auséncias e impedimentos por Chan Wai Hong;

6) Tong Iok Peng, em representacéo da Capitania dos Portos,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Ip Va
Hung.

7. Os membros referidos no nimero anterior tém direito a
senhas de presenca pelas reunides em que participem, nos ter-
mos do artigo 215.° do ETAPM.

8. A duracdo do mandato de todos os membros nomeados é
de um ano.

9. O mandato dos nomeados cessa, designadamente, por:
1) exoneracéio;

2) rentincia do respectivo titular;

3) decurso do prazo referido no n.° 8.

10. E reconhecido o interesse piiblico das funcdes a desempe-
nhar pelos membros a tempo inteiro, referidos nosn.>1e?2, e
suspensas as respectivas comissdes de servico como Chefe da
Divisdo Fabril nas Oficinas Navais e Chefe da Divisdo de Ins-
peccdo na Direccdo dos Servicos de Turismo.

11. Os membros a tempo inteiro mantém o direito a carreira e
todos os restantes direitos e deveres inerentes & sua situacio ju-
ridico-funcional no quadro de origem, com excepcao do direito
ao vencimento.
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12. Os encargos decorrentes da execucdo do presente despa-
cho sdo suportados por rubrica a inscrever no Capitulo 12 do
Orcgamento da Regido Administrativa Especial de Macau.

13. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 30 de
Janeiro de 2004.

29 de Janeiro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 15 de Dezembro
de 2003:

Chan Pou San — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
rfodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
mesmo contrato com referéncia & categoria de adjunto-técni-
co principal, 2.° escalfo, indice 365, nos SASG, nos termos dos
artigos 25.°,1.°3,e26.°,n. 1 e 3, do ETAPM, em vigor, conju-
gado com o artigo 11.°, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 86/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2004.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 7 de Janeiro de
2004:

Ngai Hang e Lei Kuai Seng — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos auxiliares de
2.2 classe, 2.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1
e 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Marc¢o de 2004.

Por despachos de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 21 de
Janeiro de 2004:

Para efeitos do n.° 1 da cldusula 3.% do contrato de concesséo, por
arrendamento e com dispensa de concurso piblico, do terre-
no situado na ilha de Coloane, no aterro da Concérdia, junto a
Estrada de Seac Pai Van, de que € titular a Sociedade do Par-
que Industrial da Concérdia, Limitada, por Despacho do SOPT
n.° 49/2002, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/
12002, 11 Série, de 26 de Junho, parcialmente alterado pelo
Despacho do SOPT n.° 28/2003, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 17/2003, 1I Série, de 23 de Abril — aprovado o
contrato-promessa de subarrendamento do terreno designa-
do por Parcela Fla, celebrado a 31 de Dezembro de 2003, en-
tre a Sociedade do Parque Industrial da Concordia, Limitada,
e a Laboratérios Ashford, Limitada.

Para efeitos do n.° 1 da cldusula 3.* do contrato de concesséo, por
arrendamento e com dispensa de concurso publico, do terre-
no situado na ilha de Coloane, no aterro da Concérdia, junto a
Estrada de Seac Pai Van, de que ¢ titular a Sociedade do Par-
que Industrial da Concérdia, Limitada, por Despacho do SOPT
n.° 4972002, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/
12002, 1I Série, de 26 de Junho, parcialmente alterado pelo
Despacho do SOPT n.° 28/2003, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 17/2003, II Série, de 23 de Abril — aprovado o
contrato-promessa de subarrendamento do terreno designa-
do por Parcela D1a, celebrado a 31 de Dezembro de 2003, entre
a Sociedade do Parque Industrial da Concérdia, Limitada, e a
Kaston — Fabrica de Electronica, Limitada.





